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Dla zmniejszenia ryzyka odniesienia obrazen, kazdy uzytkownik oraz pracownicy serwisowi
powinni przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje przed obstuga, wymiang akcesoriéw oraz przed
przystapieniem do prac konserwacyjnych. Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich
mozliwych sytuacji. Kazda osoba korzystajaca lub konserwujgca to urzadzenie powinna

zachowac szczeg6lng ostroznose.
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BRAK OLEJU W SILNIKU

Uzupetni¢ zalecanym olejem do wskazanego
poziomu przed uruchomieniem silnika.




I . WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybodr naszego urzadzenia.
Zadbalismy o wykonanie, produkcje i testowanie tego produktu. W przypadku, gdy potrzebny jest serwis lub
czesci zamienne nasza firma zapewnia szybkg i sprawna obstuge..

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa zwigzane z  uzytkowaniem maszyny.
Naszym celem jest produkcja urzadzen, ktore pomoga uzytkownikowi pracowaé bezpiecznie i
wydajnie. Najwazniejszym zabezpieczeniem kazdej maszyny jest jej operator. Ostrozno$¢ i dobra
ocena sytuacji to najlepsza ochrona przed wyrzadzeniem szkody. Nie uda si¢ omowi¢ wszystkich
niebezpieczenstw, jednak postaraliSmy si¢ omowi¢ najwazniejsze z nich. Dla zapewnienia
bezpiecznej obstugi przy kazdej waznej informacji umiesdciliSmy komunikaty. Komunikat
dotyczacy bezpieczenstwa poprzedzony jest ostrzegawczym symbolem jednego z trzech stow:
CAUTION/UWAGA, WARNING/OSTRZEZENIE, = DANGER/NIEBEZPIECZENSTWO.
Kazdy z uzytkownikow powinien przeczyta¢ i stosowaé si¢ do instrukcji dolaczonej do
urzadzenia.

Nalezy dowiedzie¢ si¢ jak dziata kazda maszyna, nawet je§li wczes$niej korzystato si¢ z
podobnych urzadzen. Przed uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ maszyne. Urzadzenie trzeba

wyczué, pozna¢ jego mozliwosci, ograniczenia, sprawdzi¢ jak si¢ je zatrzymuje, a przede

wszystkim zdawac sobie sprawe z potencjalnych zagrozen.

I[.BEZPIECZENSTWO

I SYMBOLE OSTRZEGAWCZE
DLA BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA | INNYCH OSOB!

Podczas obstugi tego urzadzenia nalezy zawsze przestrzegaé
wszelkich  §rodkow  ostroznos$ci. Nieprzeczytanie 1 niezrozumienie ’

instrukcji 1 zawartych w niej komunikatow bezpieczenstwa moze

spowodowac obrazenia ciata uzytkownika i innych osob.

A uwaca |

Niniejsza instrukcja zostata opracowana tak, by zapewni¢ kompletng bazg¢ informacji

dotyczaca bezpiecznej i wydajnej obstugi stopy wibracyjnej CEDRUS ST02. Informacj¢ na temat
bezpiecznej obstugi silnika mozna znalez¢ w instrukcji producenta silnika.

Przed uzyciem maszyny nalezy upewnié sie, ze operator przeczytal ze zrozumieniem

wszelkie informacje zawarte w tej instrukcji obslugi.




2.1 SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Trzy (3) pokazane ponizej komunikaty bezpieczenstwa informuja o potencjalnych
zagrozeniach, ktére mogg spowodowaé obrazenia uzytkownika lub innych oséb. Wspomniane
komunikaty informujg w szczegdlnosci o poziomie narazenia operatora i sg poprzedzone jednym
z trzech stéw: DANGER/NIEBEZPIECZENSTWO, WARNING/OSTRZEZENIE, CAUTION/
UWAGA.

A\ DANGER

Niezastosowanie sie do tego komunikatu moze skutkowa¢ SMIERCIA lub POWAZNYMI OBRAZENIAMI.
A\ WARNING

Niezastosowanie si¢ do tego komunikatu moze skutkowaé¢ SMIERCIA lub POWAZNYMI OBRAZENIAMI.

A\ cruTON

Niezastosowanie si¢ do tego komunikatu moze skutkowaé OBRAZENIAMI.

J
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2.2 SYMBOLE DOTYCZACE ZAGROZEN

Potencjalne zagrozenia zwigzane z obstuga stopy wibracyjnej CEDSTO02 begda wskazane
wraz z symbolami zagrozef i komunikatami bezpieczenstwa, ktére uzytkownik moze znalez¢ w

niniejszej instrukcji.

/[A OSTRZEZENIE] , )

Smiertelne spaliny

Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla (czad). Jest to bezwonny i
niewidoczny dla oka gaz, ktéry moze okaza¢ si¢ $miertelny, gdy jest

wdychany. NIGDY nie uzywa¢ maszyny w zamknietych pomieszczeniach i

\przestrzeniach bez swobodnego przeplywu powietrza. ),

(7 N
[ A OSTRZEZENI E] Latwopalne i wybuchowe paliwo

Benzyna jest silnie tatwopalna, a jej opary moga doprowadzi¢ do wybuchu,
jesli dojdzie do zaptonu. NIE URUCHAMIAC silnika w poblizu rozlanego

paliwa lub innych tatwopalnych ptynéw. NIE DOLEWAC paliwa, gdy l ':

silnik pracuje lub wciaz jest goracy. NIE PRZEPELNIAC zbiornika,
poniewaz rozlane paliwo moze spowodowac zapton, gdy wejdzie w kontakt z

gorgcymi elementami silnika lub iskrg ze Swiecy zaptonowej. Przechowywacé

paliwo tylko w przeznaczonych do tego pojemnikach, w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu, z dala od iskier i ptomieni. /

A OSTRZEZENIEJ Poparzenia

Elementy silnika moga nagrzewac si¢ do wysokich temperatur. By zapobiec

oparzeniom NIGDY nie dotykac tych elementow podczas pracy silnika lub i @mm_m
|

bezposrednio po zakonczeniu pracy. NIGDY nie uruchamia¢ silnika ze
zdjetymi ostonami lub zabezpieczeniami termicznymi.
-3-
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[A OSTRZEZE NI E] Drogi oddechowe

ZAWSZE, gdy jest to wymagane nosi¢ atestowang ochrong¢ drog
\_ oddechowych.

[

A UWAGA ]Ruchome elementy

NIGDY nie obstugiwac sprzgtu pozbawionego oston lub
zabezpieczen. Trzymac palce, dlonie, wlosy i ubrania z dala od
\ruchomych elementéw, by zapobiec odniesieniu obrazen ciata.

-

[ A UWAGA ] Przypadkowe uruchomienie

ZAWSZE ustawia¢ przetacznik ON/OFF (WLACZONY/
\WYLACZONY) w pozycji OFF, gdy stopa wibracyjna nie jest uzywana.

7
[A UWAGA ] Wzrok i shuch

ZAWSZE korzysta¢ z atestowanej ochrony wzroku i stuchu.
\-

[ A UWAGA ] Uszkodzenia sprzetu

W niniejszej instrukcji znajduja si¢ inne wazne informacje, ktére majg pomoc w zapobieganiu
uszkodzen sprzgtu, mienia lub otaczajacego srodowiska.

[ ANIEBEZPIECZNSTWO ]

Tankowanie

&piastikowe wkiadka

‘skrzyni fadkunkowe;]




~

Nieprzestrzeganie informacji zawartych w tej instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen,

[ mIEBEZPIECZENSTW()] Przeczytac tg instrukcje

a w skrajnych przypadkach nawet do $mierci! To urzadzenie moze by¢ obstugiwane wylacznie
przez przeszkolony i wykwalifikowany personel. Maszyna jest przeznaczona wylacznie do

J

uzytku przemystowego.

2.3 OGOLNE BEZPIECZENSTWO

B  NIGDY nie obstugiwa¢ maszyny i nie prowadzi¢ prac serwisowych bez przeczytania calej instrukcji obstugi.

B Maszyna nie powinna by¢ obstugiwana przez osoby ponizej 18 roku zycia.
B NIGDY nie obstugiwa¢ maszyny bez odpowiedniej odziezy ochronnej, niettukgcych
okularow, butow z metalowym noskiem i innych elementow, ktérych wymaga wykonywana

- QOHMOd

B NIGDY nie obstugiwac urzadzenia, jesli uzytkownik nie czuje si¢ dobrze z powodu
zmeczenia, choroby lub przyjmowania lekow.
B NIGDY nie obstugiwa¢ maszyny pod wplywem alkoholu Iub srodkéw odurzajacych.

X

B ZAWSZE korzysta¢ z odpowiedniej ochronny droég oddechowych (maska), stuchu i wzroku

podczas obstugi urzadzenia.

B Nalezy wymienic tabliczke znamionowa i wszelkie piktogramy dotyczace bezpieczenstwa
zawsze, gdy staja si¢ trudne do przeczytania.

B Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie wypadki powtate na skutek modyfikacji
urzadzenia.

B NIGDY nie uzywac akcesoriow i przystawek, ktore nie sg dedykowane do tego urzadzenia,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny i odniesienia obrazen ciata
operatora lub innych oséb.

NIGDY nie dotyka¢ rozgrzanego kolektora wydechowego, ttumika i cylindra. Przed
wszelkimi czynno$ciami serwisowymi nalezy poczekaé, az silnik ostygnie.




Wysokie temperatury — Nalezy pozwoli¢, aby silnik wystygnat przed tankowaniem
lub czynnosciami serwisowymi i konserwacyjnymi. Kontakt z gorgcymi elementami

moze doprowadzi¢ do powaznych oparzen.

Silnik stopy wibracyjnej CEDST02 wymaga dost¢epu do swobodnego przeptywu powietrza.
NIGDY nie uruchamia¢ stopy wibracyjnej w zamknigtych i waskich miejscach, gdzie
swobodny przeptyw powietrza jest ograniczony, poniewaz moze to spowodowaé powazne
uszkodzenia silnika lub obrazenia uzytkownika i innych osob. Nalezy pamigtaé, ze silnik

wydziela $miertelny tlenek wegla.

MIEEEZFIECTME
OFART!

ZAWSZE tankowaé w dobrze wentylowanej przestrzeni, z dala od iskier i zrodet ognia.
ZAWSZE zachowac¢ szczegolng uwage podczas pracy z latwopalnymi ptynami. Przed
tankowaniem nalezy wylaczy¢ silnik i pozwolni¢ mu wystygnac.

NIGDY nie uruchamia¢ stopy wibracyjnej w bliskim otoczeniu materiatow tatwopalnych i
wybuchowych. Pozar lub wybuch moga doprowadzi¢ do powstania powaznych obrazen ciata

lub $mierci.

NIE PALIC w poblizu maszyny. Pozar lub wybuch moze zosta¢ spowodowany przez opary

lub przez paliwo rozlane na gorace elementy silnika.

Uzupehianie poziomu paliwa ponad sitko zbiornika grozi rozlaniem.

Wylaczy¢ silnik przed pozostawieniem maszyny bez nadzoru.

Catly czas utrzymywac urzadzenie w dobrym stanie.

ZAWSZE wytaczac silnik przed czynno$ciami serwisowymi, tankowaniem i dolewaniem oleju.

NIGDY nie uruchamiac¢ silnika bez filtra powietrza. Moze to spowodowac uszkodzenie maszyny.
ZAWSZE pamigta¢ o serwisowaniu filtra powietrza, poniewaz brak regularnego serwisu moze doprowadzié
do awarii gaznika.

ZAWSZE przed uruchomineiem sprawdza¢ maszyn¢ pod katem poluzowanych $rub i nakretek.
ZAWSZE upewniac si¢, ze operator zapoznat si¢ z odpowiednimi §rodkami ostroznosci i
technikami obstugi przed uzyciem stopy wibracyjne;j.

ZAWSZE prawidlowo przechowywaé maszyne, gdy nie jest uzywana. Maszyna powinna

by¢ przechowywana w czystym, suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

NIE OBSLUGIWAC maszyny pozbawionej jakichkolwiek oston i zabezpieczen.

NALEZY zachowaé szczegodlng ostrozno$é podczas prowadzenia czynnoéci serwisowych.
Wszystkie niedo§wiadczone i nieupowaznione osoby powinny trzymac si¢ z dala od maszyny.
Nieautoryzowane modyfikacje urzadzenia powodowac beda utrate gwarancji.
NIGDY nie wylewac ani nie rozpyla¢ wody na silnik.
Przed uruchomieniem maszyny sprawdzi¢ dziatanie przetacznika ON/OFF. Glownym celem
tego przetacznika jest wylgczenie silnika stopy wibracyjne;.
Odpowiedzi na pytania techniczne dotyczace silnika lub informacje zalecane dla tej maszyny
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.
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2.4 TRANSPORT

ZAWSZE wylaczac¢ silnik przed transportem.

Szczelnie zakrecic¢ korek wlewu paliwa i zamkng¢ kranik paliwa, by zapobiec rozlaniu paliwa.
Spusci¢ paliwo podczas transportu na duze odleglosci lub po nieréwnych drogach.

Podczas transportu stopy na skrzyni tadunkowej nalezy zabezpieczy¢ stopg pasami transportowymi.

2.5 KONSERWACJA

NIGDY nie smarowa¢ elementow stopy i nie probowaé serwisowaé maszyny, gdy pracuje.
ZAWSZE nalezy poczeka¢, az maszyna wystygnie przed planowanymi czynno$ciami serwisowymi.
Utrzymywacé stope wibracyjng w dobrym stanie.

Dokonywaé napraw niezwlocznie po diagnozie usterki i zawsze wymienia¢ uszkodzone elementy.
Wtasciwie utylizowa¢ odpady niebezpieczne. Przyktadami takich odpadow sa: zuzyty olej

silnikowy, paliwo i filtr paliwa.

NIE UZYWAC drewnianych lub plastikowych pojemnikéw do utylizacji niebezpiecznych odpadéow.

2.6 SYTUACJE AWARYJNE

ZAWSZE zaznajomi¢ si¢ z lokalizcjg najblizszej gasnicy i apteczki pierwszej pomocy.

Tl iaq™
ARENT

e T =AM
e R )

e i

W przypadku sytuacji awaryjnej nalezy zna¢ lokalizacje najblizszego telefonu lub trzymaé
telefon w strefie, w ktorej wykonywana jest praca. Nalezy zna¢ numery alarmowe na
pogotowie i straz pozarng. Te informacje mogg okazaé si¢ bezcenne w przypadku naglych
wypadkow.




[II. INFORMACJE OGOLNE

3.1 DEFINICJA

Stopa wibracyjna CEDRUS STO02 to potezne urzadzenie do zaggszczania, ktore moze
generowa¢ ogromng silg¢ podczas uderzen o powierzchnie. Jej zastosowanie obejmuje
zaggszczanie gruntu pod drogi, nasypy i zbiorniki, a takze zageszczanie powierzchni przy pracach
ziemnych zwigzanych z wodociagami, gazociagami czy instalacja kabli.

Ruch kotowy jest przeksztalcany w celu wytowrzenia sily uderzenia. Maszyna wytwarza
duza sitg zaggszczania u podstawy stopy. Aby zachowaé optymalng wydajno$¢ niezbedna jest
prawidlowa obstuga i serwisowanie.

3.2 BUDOWA

Stopa CEDSTO02 wyposazona jest w czterosuwowy silnik beznynowy chlodzony
powietrzem. Przeniesienie mocy nastepuje poprzez zwigkszenie predkosci obrotowej silnika w
celu wlaczenia sprzegta odsrodkowego.

3.3 STEROWANIE

Przed uruchomieniem stopy wibracyjnej nalezy zidentyfikowac i zrozumie¢ dziatanie
elementow sterujacych.




Rys. 1 pokazuje lokalizacjg¢ elementow sterujacych i czesci stopy wibracyjnej. Funkcje

kazdego z tych elementéw opisano ponizej:

1.
2.

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

Dzwignia przepustnicy — Steruje predkoscia obrotowa silnika i ubijania.

Przelacznik ON/OFF — Wiacza i wylacza silnik. Aby uruchomi¢ silnik przetacznik musi

by¢ ustawiony na pozycje ON/WLACZONY.

Dzwignia ssania — Uzywana do uruchomienia silnika. Przy niskich temperaturach nalezy

przesungé dzwigni¢ do pozycji catkowicie zamknigtej, za$ gdy jest cieplej przesuna¢ dzwignie

do pozycji w potowie lub catkowicie otwartej.

Zawor paliwa — Dostarcza paliwo ze zbiornika paliwa do silnika. By rozpocza¢ przeptyw

paliwa nalezy przesuna¢ zawor w dot.

Filtr wstepny — Zabezpiecza przed dostaniem si¢ brudu i innych zanieczyszczen do silnika (pierwszy etap).
Stopa — Hartowana, stalowa ptyta zapewnia odpowiednie przeniesienie wibracji na podtoze.

Wziernik poziomu oleju — Wskazuje poziom oleju w uktadzie wibracyjnym.

Rozrusznik reczny — Uzywany do uruchomienia silnika. Energicznie pociagna¢ za uchwyt

rozrusznika, a nastepnie wcigz go trzymajac pozwoli¢ mu wréci¢ do pozycji poczatkowe;.

Zbiornik paliwa/korek— Zbiornik wykonany zostat z tworzywa sztucznego dla zabezpieczenia przed korozja
irdza. Aby dola¢ paliwo nalezy odkreci¢ korek.

Filtr powietrza — Zabezpiecza przed dostaniem si¢ brudu i innych zanieczyszczen do silnika (drugi etap).
Mieszek — gumowa ostona.

Uchwyt — Aby obstugiwa¢ stope wibracyjng nalezy mocno ztapa¢ za uchwyt z obu stron.

Thumik — Ogranicza hatas i emisj¢ spalin.

Swieca zaplonowa — Zapewnia iskre dla uktadu zaptonowego. W razie potrzeby
wymieni¢ na §wiece rekomendowang przez producenta silnika.
Tabliczka znamionowa — Zawiera informacje dotyczace stopy wibracyjne;.



3.4 SILNIK

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ silnik (Rys. 1A) pod katem smarowania i

zatankowac go paliwem. Informacje dotyczace silnika znajdujg si¢ w instrukcji obstugi silnika.

1.

Filtr powietrza— Zabezpiecza przed dostaniem si¢ brudu i innych zanieczyszczen do silnika.
Odkreci¢ nakretke motylkowa na gérze obudowy filtra powietrza, aby uzyskaé¢ dostep do
wktadu filtra.

DzZwignia ssania —UZywana do uruchomienia silnika. Przy niskich temperaturach nalezy
przesung¢ dzwignie do pozycji catkowicie zamknigtej, za$ gdy jest cieplej przesungé
dzwigni¢ do pozycji w polowie lub catkowicie otwarte;.

Swieca zaplonowa — Zapewnia iskre dla uktadu zaptonowego. Ustawi¢ przerwe iskrowa na
poziomie 0,6-0,7 mm(0,024-0,028"). Czys$ci¢ §wiece raz w tygodniu.

Thumik — Ogranicza hatas i emisj¢ spalin.

(A osTrzezenie| Dl

Elementy silnika moga nagrzewaé¢ si¢ do bardzo wysokich temperatur. By zapobiec

oparzeniom NIE WOLNO dotykac¢ silnika, gdy pracuje lub zaraz po zakonczeniu pracy. NIGDY

nie korzystac z silnika pozbawionego ttumika.

5.

Rozrusznik reczny (linka) — Reczna metoda rozruchu. Pociggnaé za uchwyt linki
rozrusznika do momentu wyczuwalnego oporu- wtedy szarpna¢ ptynnie i energicznie.
Przelacznik ON/OFF — Wiacza i wylacza silnik. Aby uruchomi¢ silnik przelacznik musi by¢
ustawiony na pozycje ON/WLACZONY.

A uwaca |

Eksploatacja silnika pozbawionego filtra powietrza, z uszkodzonym filtrem powietrza lub z

filtrem wymagajacym wymiany moze skutkowac skroceniem zywotnosci silnika przez

zanieczyszczenia dostajace si¢ do jego wnetrza.

-10 -



IV. OBSLUGA

Ten rozdziat ma na celu przygotowanie i pomoc uzytkownikowi w pierwszym uruchomieniu
stopy wibracyjnej CEDSTO02. Niezwykle waznym jest, by doktadnie przeczyta¢ t¢ czgs¢ przed
przsytapieniem do pracy tg maszynag.

NIE WOLNO korzysta¢ ze stopy wibracyjnej dopoki w pelni nie zrozumie si¢ tej czgsci instrukcji.

[A UWAGA ]Przeczytaé instrukcje

Niezrozumienie zasady dziatania stopy wibracyjej moze skutkowaé powstaniem powaznych

uszkodzen lub obrazeniami ciala operatora i innych oséb.

4.1 SPRAWDZANIE OLEJU W MECHANIZMIE WIBRACYJNYM

Ta maszyna wykorzystuje system smarowania w postaci kapieli olejowej. Nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1.Sprawdzi¢ poziom oleju przez wziernik poziomu oleju (Rys.2) z tylu stopy wibracyjne;j.

Rys. 2

2. Jedli olej nie jest widoczny przez wziernik nalezy odreci¢ korek wlewu oleju (Rys. 2) 1 wlaé
olej MOBIL ISO VG46 lub inny o tym samym standardzie. Powinien zmie$ci¢ si¢ okoto 1

litr oleju.

[ A\ UWAGA ]

Poziom oleju nalezy utrzymywaé w polowie wysoko$ci wziernika.




4.2 SPRAWDZANIE SILNIKA

1. Zatankowa¢ zbiornik paliwa (Rys. 3) beznyng bezolowiowa. W tym samym czasie sprawdzic¢
poziom oleju silnikowego i regularnie go dolewac.

Rys. 4

2. Niski poziom oleju moze skutkowaé zatarciem silnika z powodu duzego zuzycia oleju

podczas pracy.

sugerowanego w tabeli ponizej.

Gatunek oleju silnikowego
Temepratura sezonowa )
(wyzszy niz klasa MS)
Wiosna/lato/jesien
SAE 30
od -10°C do +50°C
Zima
SAE 30
-10°C do +4°C
Ponizej -10°C SAE 10w-30

4.3 PRZEGLAD

Sprawdzi¢ wszystkie $ruby i nakretki mocujace. W razie potrzeby dokrecié.

2. Wyczysci¢ wszelkie zanieczyszczenia z rozrusznika i stopy. Wytrzeé¢ catg maszyng do
czysta przed kazdym uzyciem.

3. Wymieni¢ brakujace Iub uszkodzone naklejki dotyczace bezpieczenstwa.
Wyregulowa¢ wysokos$¢ uchwytu. Odkreci¢ Sruby- przesunaé uchwyt na wymagana
wysokos¢- dokreci¢ $ruby.
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4.4 URUCHAMIANIE

1.

2.

Otworzy¢ zawor paliwa przesuwajac go do pozycji otwartej (Rys. 5).

\ =
1 sy e —_ T

e /.‘\/l |
=AY

KRANIK PALIWA

L\ W\
/’Z‘“- S e N~
A FILTR PALIWA

Rys. 5
Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (Rys. 6) na pozycje ON/WLACZONY.

Rys. 6

Zamkna¢ dzwignie¢ ssania (Rys. 7) i przesung¢ dzwigni¢ przepustnicy to pozycji calkowicie
otwartej. Obrocenie dzwigni ssania o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazowek zegara
zamyka ssanie. Przy niskich temperaturach nalezy przesunaé¢ dzwigni¢ do pozycji catkowicie

zamknigtej, za$§ gdy jest cieplej przesunagé dzwigni¢ do pozycji w potowie lub catkowicie

otwartej.
'mm

OTWARTA — ~=——__

T.* ey 4 f </ ‘4
e R L _:i*\ o g ‘\ o
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4. Ztapa¢ za uchwyt rozrusznika recznego (Rys. 8) i pociagna¢ do momentu odczucia
niewielkiego oporu. Nastepnie pociagnaé ptynnie i energicznie. Pozwoli¢ wrdci¢ lince do

pierwotnego potozenia, wciagz trzymajac uchwyt.

Po rusznik reczny

Rys. 8
5. Jesli silnik nie odpali nalezy przesung¢ dzwignie ssania do potowy, by zapobiec zalaniu.

Powtorzy¢ kroki od 1 do 4.
Jesli kolejne proby nie przynosza rezultatu nalezy sprawdzi¢ §wiecg zaptonowa pod katem
zalania paliwem. W razie potrzeby wyczysci¢ lub wymieni¢ §wiece.

8. By rozpocza¢ dziatanie stopy wibracyjnej nalezy przesunaé dzwigni¢ przepustnicy (Rys. 9) z
polozenia jalowego (zamknietego) do pozycji calkowiecie otwartej. NIE WOLNO
przesuwa¢ dzwigni powoli, poniewaz moze to spowodowal uszkodzenie sprzggla lub
sprezyny. Nalezy zauwazy¢, ze w NOWYM TYPIE dzwigni przepustnicy nalezy zamonotwac
uszczelke (O-ring), ktérg znajdziemy tam, gdzie instrukcja i torba z akcesoriami (Rys.10).

STARY TYP
o | )
B
WI) OTWARTA
‘J Y
7/ f ] :
] [: DZIWIGNIA
1{\ - PRZEPUSTNICY
NOWY TYP

ZA) MKNIETA DZW IGMIA

PRZEPUSTNICY

OTWARTA

/

Rys. 9
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(A uwaca |

Nalezy upewnic¢ si¢, ze dzwignia przepustnicy jest przesunigta do pozycji catkowicie
otwartej. Uzytkowanie stopy wibracyjnej na mniejszej niz pelnej predkosci obrotowej moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia spr¢zyn sprzggla lub stopy.

2. Stopa wibracyjna CEDSTO02 jest zaprojektowana do pracy przy 4000 obr./min. Przy
optymalnych obrotach stopa uderza z predkoscia 680 uderzen na minutg. Zwigkszenie
predkosci przepustnicy powyzej fabrycznie ustawionych obrotow nie zwigksza uderzen i
moze uszkodzi¢ maszyne. Stopa zaprojektowana jest do posuwania si¢ podczas ubijania. Aby
przyspieszy¢ posuwanie, nalezy lekko odciggna¢ uchwyt, tak aby tyt stopy jako pierwszy
zetknal si¢ z gleba.
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4.5 WYLACZANIE SILNIKA

Wylaczanie w normalnych warunkach

1. Przesunaé szybko dzwigni¢ przepustnicy z pozycji CALKOWICIE OTWARTEJ do
pozycji JALOWEJ (zamknigtej) (Rys. 11) i pozwoli¢ na prace silnika na wolnych obrotach
przez okoto 3 minuty. Po wystygnigciu silnika ustawi¢ przetacznik ON/OFF na pozycj¢ OFF/
WYLACZONY.

STARY TYP

NOWY TYP

CALKOWICIE
OTWARTA

Rys. 11

2. Zamkng¢ zawor paliwa przesuwajac kranik paliwa do pozycji zamknigtej (Rys.5).

Wylaczanie w sytuacjach awaryjnych

Przesuna¢ szybko dzwigni¢ przepustnicy do pozycji jalowej (zamknietej) i ustawié przetgcznik

ON/OFF na pozycje OFF/WYLACZONY.



V.KONSERWACJA

KAZDEGO DNIA

B Calkowicie usungé brud i olej z silnika i elementéw sterujgcych. W razie potrzeby wyczyscié
lub wymieni¢ czesci filtra powietrza. Sprawdzi¢ i dokrecié, jesli jest to wymagane, wszystkie
$ruby mocujace. Sprawdzi¢ uktad wibracyjny 1 mieszek pod katem wycieku oleju. Naprawié
lub wymieni¢ w razie potrzeby.

KAZDEGO TYGODNIA

B Zdjac¢ korek wlewu paliwa i wyczysci¢ wngtrze zbiornika paliwa.

B Zdja¢ i wyczyscic filtr na dole zbiornika.

B Zdja¢ i wyczyscic¢ §wiecg zaplonowa, a nastepnie wyregulowac przerwe iskrowa do 0.6~0.7
mm (0,02-0,03"). To urzadzenie wyposazone jest w elektryczny zapton niewymagajacy
regulacji.

B Wyczysci¢ ostong filtra powietrza.

CO 200-300 GODZIN

B Zdemontowaé¢ obudowe filtra powietrza (Rys. 12) i wyczyscic jg olejem (nafta).

OBUDOWA FILTRA POWIETRZA

Rys. 12 Opcjonalny filtr powietrza
Nasmarowac¢ filtr wstepny (z6tty) 2-5cm?® oleju silnikowego SAE-30.
Nasmarowac filtr gtéwny (szary) 13-15cm>oleju silnikowego SAE-30 i odsgczy¢ nadmiar
oleju przed ponownym zatozeniem.
Filtr powietrza (Rys. 13) od strony silnika bedzie prawie niezanieczyszcony. Jesli jednak jest,
nalezy wyczysci¢ podstawe filtra nafta, filtr gabkowy wypra¢ i nasaczy¢ olejem (przed

zamontowaniem wycisna¢ nadmiar oleju, filtr gtéwny wstrzasna¢ lub wymienie¢ w razie
potrzeby.
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Rys. 13 Filtr powietrza silnikowy

CO 200-300 GODZIN (OLEJ W UKLADZIE WIBRACYJNYM)

B Spusci¢ zapas oleju z obudowy stopy (Rys. 14). Wla¢ 600ML oleju hydraulicznego No. 68 lub
innego o tym samym standardzie. Olej powinien si¢gac potowy szybki wziernika. Pierwsza

wymiang oleju nalezy wykona¢ po 50 godzinach.

Rys. 14

RAZ W ROKU

B Sprawdzi¢ system paliwowy i olejowy pod katem uszkodzen i wyciekow.
B Wymieni¢ przewod paliwa co 2 lata, by zepewni¢ sprawnosc¢ i elastycznos$c.

DLUGOTRWALE PRZECHOWYWANIE

B Spusci¢ paliwo ze zbiornika paliwa, przewodu paliwowego i gaznika.

B Zdjac¢ swiece zaptonowa i wlac¢ kilka kropel oleju silnikowego do cylindra. Kilka razy
obroécic¢ silnik w celu rozprowadzania oleju.

B Wyczysci¢ powierzchni¢ zewnetrzng szmatka nasaczong olejem.

B Przechowywaé maszyne pod plastikowym przykryciem, w suchym, zacienionym miejscu,

wolnym od kurzu.
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VI. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW DOTYCZACYCH

SILNIKA

OBJAWY

‘ PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA‘

ROZWIAZANIE

Ciezko uruchomié maszyne

Zbiornik paliwa jest
pely, ale Swieca nie
iskry  (Moc
wystepuje na kablu

daje

wysokiego napigcia).

Uszkodzona $wieca zaptonowa.

Sprawdzi¢ uktad zaptonowy.

Osad wegla na $wiecy.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ $wiece.

Zwarcie spowodowane wadliwa
izolacjg $wiecy zaptonowe;j.

Wymieni¢ izolacje $wiecy zaptonowe;j.

Nieprawidtowa przerwa iskrowa.

Ustawi¢ prawidtowa przerwe iskrows.

Zbiornik paliwa jest
pely, ale Swieca nie
daje iskry (Moc nie
wystepuje na kablu
wysokiego napigcia).

Zwarcie przetacznika ON/OFF.

Sprawdzi¢ przewody przelacznika,

wymieni¢ przetacznik.

Uszkodzona cewka zaptonowa.

Wymieni¢ cewke zaptonowa.

Zbiornik paliwa jest
pehy, §wieca daje
iskre (normalna
kompresja)

Thumik zatkany nagarem.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ thumik.

Woda lub pyt w uktadzie

paliwowym.

Przeptukaé uktad paliwowy i wlaé

odpowiednie paliwo.

Zatkany filtr powietrza.

Wyczysci¢ lub wymienié¢ filtr powietrza.

Zbiornik paliwa jest

pelny, $wieca daje
iskre (niska
kompresja).

Uszkodzona uszczelka

glowicy.

Dokreci¢ $ruby gtowicy lub wymienic
uszczelke glowicy.

Zuzyty cylinder.

Wymieni¢ cylinder.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonows.

Niezadowalajace dzialanie

Brak wystarczajacej
mocy (normalna
kompresja, brak

przerw w zaplonie).

Zatkany filtr powietrza.

Wyczysci¢ lub wymienié filtr powietrza.

Powietrze w przewodzie paliwowym.

Odpowietrzy¢ przewod paliwowy.

Niewtasciwy poziom paliwa w

komorze ptywakowej gaznika.

Wyregulowa¢ ptywak gaznika.

Nagar w cylindrze.

Wyczys$ci¢ lub wymieni¢ cylinder.

Brak wystarczajacej
mocy (normalna
kompresja, przerwy

w zaplonie).

Uszkodzona cewka zaplonowa.

Wymieni¢ cewke zaptonowa.

Woda lub pyl w uktadzie
paliwowym.

Przeptukac uktad paliwowy i wlaé
odpowiednie paliwo.

Silnik si¢ przegrzewa.

Komora spalania.

Wyczysci¢ lub wymienié karter.

Wydech lub tlumik zatkany
nagarem.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ thumik.

Nieprawidlowa warto$¢

cieplna $wiecy zaptonowe;j.

Wymienié¢ $wiecg zaptonowa na

odpowiedni typ.
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OBJAWY

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Zmiany predkosci
obrotowe;j.

Niewlasciwie wyregulowany
regulator.

Wyregulowa¢ do odpowiedniego poziomu.

Uszkodzona sprezyna regulatora

Wyczysci¢ lub wymienié sprezyne.

Nieprawidlowy przeptyw paliwa

Sprawdzi¢ przewod paliwa.

Powietrze zasysane przez
przewdd ssacy.

Sprawdzi¢ przewod ssacy.

Rozrusznik nie dziala

prawidtowo.

Kurz w elementach obrotowych.

WyczyS$cié rozrusznik.

Uszkodzona sprezyna rozrusznika.

Wymieni¢ sprezyne.

6.2 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ZWIAZANYCH

ZE STOPA

Silnik pracuje, ale

amplituda  uderzen
nie jest jednakowa,
lub

uderza w podtoze.

maszyna  nie

Predkos$¢ pracy dzwigni

przepustnicy jest zle ustawiona.

Ustawi¢ dzwigni¢ przepustnicy we
wlasciwej pozycji.

Nadmiar oleju.

Spusci¢ nadmiar oleju do odpowiedniego poziomu.

Sprzegto sig¢ §lizga.

Wymieni¢ lub wyregulowaé sprzgglo.

Uszkodzona sprezyna.

Wymieni¢ sprezyne.

Nieprawidlowa predkosé
obrotowa silnika.

Wyregulowaé predkosé obrotowa silnika.
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VI. REPLACEMENT PARTS LIST

7.1 Cylinder i stopa

GUIDE CYLINDER AND FOOT ASSY (A)
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PART NO. DESCRIPTION QTY
AO1 Sunk head bolt 12*75H( Foot Assy without Handle/ 4
with Plastic sleeve)
A01 Sunk head bolt 12*105H( Foot Assy with Handle/with 4
[Plactic Al cleeve)
AO1 Sunk head bolt 12*105H( Foot Assy without 4
Handle/with Al sleeve)
AO1 Sunk head bolt 12*105H( Foot Assy with Handle/with 4
Al sleeve)
A02 Sunk head bolt 12*55 H 7
A03 Metal sheet 1
A04 Foot 285B-331L 1
AO05 IFoot Assy 1
A06 Washer SWel2 11
A08 Washer SWol2 7
A09 INylon nut M12 11
Al0 Nut M18, 1
All Socket head bolt 10*20T 4
Al2 Socket head bolt 10*35T 4
Al3 IFoot plate 1
Al4 IPacking 1/4(CU) 1
AlS5 Plug M12*1.25 1
Al9 O-ring G-90 1
A20 Inner spring ( for engines except Honda GX100) 2
A20 Inner spring ( for Honda GX100) 2
A21 Out spring 2
A22 Spring cylinder 1
A24 Pin $16 1
A25 Piston rod kit 1
A26 Stop ring  $ 15 1
A27 O-ring G-90 2
A28 IProtection sleeve( Plastic) 1
A28 Protection sleeve (Optional Al) 1
A29 Copper packing 17*25.5*1 1
A30 ILevel gauge, plug type 1
A3l PPacking 1/4(CU) 1
A32 Plug M12*1.25 1
A33 O-ring 160*4 1
A34 Bellows clamp 2
A35 Band guide,bellows 2
A36 Socket head bolt M6*50 2
A37 Nut M6 2
A38 IDowel pingp6x8 1
A39 Bellow ( Made in China) 1
A39 Bellow (Made in Germany, optional) 1
A4l Pin 6D-8.5L
A43 Socket head bolt 10*35T 4
Ad44 Guide cylinder 1
A45 O-ring 110x4 1
A46 piston end 1
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7.2 Karter i silnik

CRANKCASE AND ENGINE ASSY (B)

THROTTLE

&G —au
27 281 28228328 4 282 265
28
PART NO. DESCRIPTION QTY
BO1 Bolt 6¥18H,SW 9
B02 Case cover 1
B03 O-ring 22.4%2.65 1
B04 Hexagonal bolt 8*20 1
B05 'Washer M8 1
B06 Internal circlip 50 1
B07 Bearing6204 1
BO8 Connecting rod 1
B09 Gear wheel 1
B10 Internal circlip @62 1
Bl11 Bearing6207 1
B12 Bearing6305-2Z 1
BI13 Crank case 1
B14 External circlip ¢20 1
B15 O-ring 40*2.4 1
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PART NO. DESCRIPTION QTY
B16 Bearing cover 1
B17 Key 5*20 1
B18 Pinion( for engines except Honda GX100) 1
B18 Pinion( for Honda GX100) 1
B19 Bearing6204 1
B20 Bearing6007 1
B21 Oil seal 40*68*8 1
B22 Clutch drum( for engines except Honda GX120) 1
B22 Clutch drum(for Honda GX120) 1
B23 Washer € 8%7 1
B24 Bolt M 8*25 T 1
B25 Washer SW ¢10 4
B26 Socket head bolt 10*35 4
B27 Lock washer 1
B28 Clutch assy ( depends on engines) 1
B29 'Woodruff key 4*13 1
B30 Connecting plate, engine( depends on engines) 1
B31 Engine 1
B32 Bottom plate, engine( depends on engines) 1
B33 Bolt M10*50 2
B34 Bolt M8*40 4
B35 'Washer, SW M8 4
B36 Washer,8.5%22%3 4
B37 Nylon nut M8 4
B40 [Throttle cable( depends on engines) 1
B43 Throttle lever 1
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7.3 Zbiornik i uchwyt

TANK AND HANDLE ASSY (C)
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PART NO. DESCRIPTION QTY
Co1 Handle( depends on engines) 1
C02 Roller handle 1
Co3 Flange bolt 8*25 H 4
Co4 Flange nut M5 4
Co05 Shock absorber 2

C06--1 Shock head bolt 10%20 4
C06--2 Tooth locked washer BM10 8
Co7 Bolt10¥20 T 4
Co08 INylon nut M8 2
C09 'Washer,p8*22%*3 2
Cl11 Fuel tank 1
C12 Hexagonal bolt 8*40 2
C13 Fueltank cap 1
Cl15 washer,throttle lever 1
C17 Fuel cock assy 1
C18 Hose band 9.5D 2
C19 Hose, fuel 1
C20 Hose band 9.5D 2
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